
2 Janvier / Atelier de robotique
January 2, 2026 / Robotics Workshop

Un atelier de robotique a été proposé aux élèves de 2AC autour du 
robot éducatif Thymio.
À travers une activité pratique intitulée « La Balance », les élèves ont 
découvert les bases de la programmation en travaillant sur les notions 
d’équilibre et de contrôle.
Cet atelier a favorisé le développement de la logique, de la créativité, du 
travail en équipe et des compétences en résolution de problèmes, dans 
un cadre interactif et stimulant.

 A robotics workshop was organized for our 2AC students featuring the 
Thymio educational robot. Through a hands-on activity titled "The 
Scale," students explored the fundamentals of programming while 
working on the concepts of balance and control. This workshop 
fostered the development of logic, creativity, teamwork, and 
problem-solving skills within an interactive and stimulating 
environment.
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09 Janvier / Débat sur l’Intelligence artificielle 
January 9, 2026 / Artificial Intelligence Debate

Nos élèves de 1AC ont pris la parole, en anglais, pour débattre d’un 
sujet d’actualité : l’intelligence artificielle.
Entre avantages, risques et avenir, ils ont partagé leurs idées avec esprit 
critique et enthousiasme. Une belle démonstration de réflexion, 
d’expression orale et de travail en équipe.

Our 1AC students took the floor to debate a highly topical subject: 
Artificial Intelligence—and they did so entirely in English.
Covering everything from its benefits and risks to its future impact, the 
students shared their ideas with critical thinking and enthusiasm. It was 
a brilliant demonstration of reflection, public speaking, and teamwork.



13 Janvier / Visite au musée du Prophète صلى الله عليه وسلم.
January 13, 2026 / Visit to the Prophet’s صلى الله عليه وسلم Museum

Les élèves de 1ère et 2ème années du collège ont participé à une sortie 
éducative enrichissante, marquée par la visite du Musée International 
de la Biographie du Prophète صلى الله عليه وسلم et de la civilisation islamique, puis par 
la découverte de la Tour Hassan.�Cette journée, riche en découvertes 
culturelles et en apprentissages, a été ponctuée de moments de 
partage, tout en renforçant les valeurs, la curiosité et l’attachement des 
élèves à leur patrimoine.

Our 1st and 2nd-year middle school students (1AC & 2AC) took part in 
an enriching educational outing, featuring a visit to the International 
Museum of the Biography of the Prophet صلى الله عليه وسلم and Islamic 
Civilization, followed by a discovery tour of the Hassan Tower.
This day, full of cultural discoveries and learning, was highlighted by 
moments of sharing, while strengthening the students' values, curiosity, 
and connection to their heritage.

14 Janvier / Célébration du Nouvel An amazigh 
January 14, 2026 / Amazigh New Year Celebration

Les élèves de la maternelle et du primaire ont célébré le Nouvel An 
amazigh lors d’une journée culturelle riche et festive.�Au programme : 
un spectacle d’Ahwach, une exposition d’objets traditionnels et de plats 
amazighs, ainsi que des ateliers variés tels que le coloriage inspiré des 
motifs amazighs, des jeux de mémoire et des puzzles éducatifs. 
D’autres activités ludiques et pédagogiques ont également été 
proposées afin de faire découvrir aux élèves la richesse et la diversité de 
la culture amazighe.. 

Our preschool and primary school students celebrated the Amazigh 
New Year during a vibrant and festive cultural day.
The program featured an Ahwach performance, an exhibition of 
traditional artifacts and Amazigh cuisine, as well as various workshops 
including coloring sessions inspired by Amazigh motifs, memory 
games, and educational puzzles. Other fun and pedagogical activities 
were also offered to help students discover the richness and diversity of 
Amazigh culture.

21 Janvier  / Atelier des métiers à la maternelle 
January 21 / Preschool Careers Workshop

Nos petits explorateurs de la maternelle ont découvert le monde des 
métiers à travers des ateliers ludiques, animés avec la précieuse 
participation des parents d’élèves.
Un beau moment de partage, de curiosité et d’apprentissages, 
renforçant le lien école–famille.

Our little preschool explorers discovered the world of careers through 
fun, interactive workshops led with the valuable participation of 
parents.�A wonderful moment of sharing, curiosity, and learning that 
strengthened the school–family connection.



22 Janvier / Concours d’art oratoire au primaire
January 22 / Public Speaking Competition in Primary School

Une compétition d’art oratoire a été organisée au profit des élèves de 
4e, 5e et 6e année primaire. Lors de la finale, ils ont fait preuve de 
confiance, d’éloquence et de créativité, offrant une belle démonstration 
de leur talent à l’oral.

A public speaking competition was organized for 4th, 5th, and 6th grade 
primary students. During the final, they demonstrated confidence, 
eloquence, and creativity, delivering an impressive showcase of their 
speaking talents.

25 Janvier au 1er Février / Voyage à Londres
January 25 to February 1 / Trip to London

De Londres à Oxford, les élèves ont exploré des sites emblématiques 
tout en s’immergeant dans la culture britannique. Ce séjour leur a offert 
de nombreuses occasions de pratiquer l’anglais au quotidien, dans un 
cadre riche en découvertes et en échanges, qu’ils ont particulièrement 
appréciés.

From London to Oxford, students explored iconic landmarks while 
immersing themselves in British culture. This trip gave them many 
opportunities to practice English in everyday situations, within a setting 
full of discovery and meaningful exchanges that they truly enjoyed.

6 Février / FORUM EDC
February 6 / EDC Forum

Le Forum d’Orientation, organisé le 06 février 2026 à ELBILIA 
INTERNATIONAL – Domaines d’Anfa, a réuni les élèves de 1ère et 2ème 
année du baccalauréat. Nous avons emmené nos élèves à Casablanca 
afin qu’ils participent à cet événement riche en échanges et en 
découvertes. Grâce à des rencontres avec des établissements 
d’enseignement supérieures et des professionnels, ils ont pu mieux 
s’informer sur les filières et les perspectives d’avenir, afin d’affiner leurs 
choix d’orientation.

The Orientation Forum, held on February 6, 2026, at ELBILIA 
INTERNATIONAL – Domaines d’Anfa, brought together 11th and 12th 
grade students. We took our students to Casablanca to participate in 
this enriching event filled with exchanges and discoveries. Through 
meetings with higher education institutions and professionals, they 
gained valuable insights into academic pathways and future 
opportunities, helping them refine their orientation choices.



07 Février / Chasse au trésor 
February 7 / Treasure Hunt

La chasse au trésor, organisée au profit des élèves de 1AP et 2AP sous 
le thème de « La Coupe d’Afrique », a constitué un moment convivial et 
fédérateur. À travers des activités ludiques à dimension éducative, 
élèves, équipes pédagogiques et administratives ainsi que parents ont 
partagé une expérience collective, aux côtés des enfants, dans une 
ambiance chaleureuse et engagée.

The treasure hunt, organized for 1st and 2nd grade primary students 
under the theme “The Africa Cup,” was a warm and unifying event. 
Through fun educational activities, students, teaching and 
administrative teams, as well as parents, shared a collective experience 
alongside the children in an engaging and joyful atmosphere.

10 Février  / Visite pédagogique au parlement
February 10 / Educational Visit to Parliament

Dans le cadre de son objectif de renforcer l’éducation à la citoyenneté, 
l’établissement a organisé une visite du parlement du Maroc au profit 
des élèves du tronc commun et de 1BAC. Les élèves ont découvert le 
rôle des institutions, le processus législatif et les valeurs de la 
citoyenneté à travers une expérience enrichissante et concrète.

As part of its commitment to strengthening citizenship education, the 
school organized a visit to the Moroccan Parliament for Common Core 
and 11th grade students. Through this enriching hands-on experience, 
students discovered the role of institutions, the legislative process, and 
the core values of citizenship.

11 Février / Tenue d’une séance d’orientation
February 11 / Orientation Session

Afin de permettre à nos élèves de mieux s’informer sur les choix 
d’orientation possibles, notre conseiller en orientation a animé une 
rencontre avec les élèves de 3e année collège. Cette séance a permis 
d’aborder les filières, les parcours et de partager des conseils pratiques 
pour les aider à construire sereinement leur projet d’avenir.

To help our students gain a better understanding of their orientation 
options, our guidance counselor led a session with 9th grade students. 
This meeting provided valuable insights into academic streams, 
educational pathways, and practical advice to help them confidently 
build their future plans.

12 Février / Masterclass en orientation
February 12 / Orientation Masterclass

Nos élèves de 2eme Bac ont bénéficié d’une masterclass enrichissante 
autour du thème :
« Réussir son entretien de motivation pour intégrer une grande école ». 
Animée par Mme Alizée TROEL, consultante et formatrice spécialisée en 
communication d’entreprise et en ressources humaines, cette 
rencontre, suivie d’une séance de questions-réponses, avait pour 
objectif d’accompagner les élèves dans la préparation de leurs futurs 
entretiens d’admission et de les aider à se démarquer avec assurance.



Our 12th grade students took part in an enriching masterclass on the 
theme: “How to Succeed in Your Motivation Interview to Join a Top 
School.” Led by Ms. Alizée TROEL, a consultant and trainer specialized in 
corporate communication and human resources, this 
session—followed by a Q&A—aimed to support students in preparing 
for their future admission interviews and help them stand out with 
confidence.

13 Février / Campagne de don de sang
February 13 / Blood Donation Campaign

Dans le cadre de son engagement citoyen et solidaire, notre 
établissement a organisé une action de don de sang en collaboration 
avec le Centre Régional de Transfusion Sanguine. La sensibilisation a 
été menée par le Club des Ambassadeurs du Partage, avec l’appui de 
l’infirmière, auprès des élèves du primaire et du secondaire.
L’action a été marquée par une forte mobilisation du personnel et des 
parents, que nous remercions chaleureusement pour leur participation 
au don de sang.

As part of its commitment to citizenship and solidarity, our school 
organized a blood donation campaign in collaboration with the 
Regional Blood Transfusion Center. Awareness efforts were led by the 
Sharing Ambassadors Club, with the support of the school nurse, 
among primary and secondary students. The initiative was marked by 
strong participation from staff and parents, whom we warmly thank for 
their valuable contribution to this blood donation effort.

14 Février / Primaire : jeux sans frontières.
February 14 / Primary School: Games Without Borders

Les « Jeux sans frontières », organisés pour les élèves de 3AP et 4AP, ont 
offert un moment de détente et de convivialité très apprécié.
Accompagnés de leurs parents, les élèves ont participé avec 
enthousiasme à diverses activités, dans une ambiance de joie et de 
bonne humeur.
Cette rencontre a contribué à renforcer les liens entre l’école et les 
familles dans un cadre chaleureux.

“Games Without Borders,” organized for 3rd and 4th grade primary 
students, provided a highly enjoyable moment of fun and 
togetherness.�Accompanied by their parents, students enthusiastically 
took part in various activities in a joyful and cheerful atmosphere.�This 
event helped strengthen the bond between the school and families in a 
warm and welcoming setting.

17 Février/ Concours du meilleur patissier
February 17 / Best Baker Competition

Les élèves de 1re année collège ont participé à l’activité « Meilleur 
Pâtissier », alliant créativité et savoir-faire culinaire. À travers ce défi 
gourmand, ils ont fait preuve de précision, d’esprit d’équipe et de talent, 
dans une expérience à la fois ludique et enrichissante.

1st year middle school students took part in the “Best Baker” activity, 
combining creativity with culinary skills. Through this delicious 
challenge, they demonstrated precision, teamwork, and talent in an 
experience that was both fun and enriching.



20 Février / Célebration de la journée nationale de la sécurité routière
February 20 / Celebration of National Road Safety Day

À l’occasion de la journée nationale de la sécurité routière, nos élèves 
de maternelle et de primaire ont été sensibilisés à la sécurité routière à 
travers des situations du quotidien : reconnaissance des panneaux, 
feux tricolores et passage piéton, ainsi que les bons réflexes avant de 
traverser. L’activité a été enrichie par l’intervention d’un officier de 
police, des échanges en classe et des exposés réalisés par les élèves, 
pour les initier aux règles essentielles de prévention et de sécurité sur la 
route.

À l’occasion de la journée nationale de la sécurité routière, nos élèves 
de maternelle et de primaire ont été sensibilisés à la sécurité routière à 
travers des situations du quotidien : reconnaissance des panneaux, 
feux tricolores et passage piéton, ainsi que les bons réflexes avant de 
traverser. L’activité a été enrichie par l’intervention d’un officier de 
police, des échanges en classe et des exposés réalisés par les élèves, 
pour les initier aux règles essentielles de prévention et de sécurité sur la 
route.

23 Février / Action caritative / Ramadan
February 23 / Charity Initiative / Ramadan

Dans le cadre de ses actions solidaires, le club « Les Ambassadeurs du 
Partage » a organisé l’initiative « Rayons d’hiver » au profit d’une école 
publique des environs de Marrakech. Cette action a apporté réconfort 
et sourires aux élèves bénéficiaires, dans un bel élan de solidarité.

As part of its solidarity initiatives, the “Sharing Ambassadors” Club 
organized the “Winter Rays” campaign for a public school near 
Marrakech. This meaningful action brought comfort and smiles to the 
benefiting students through a wonderful spirit of generosity and 
solidarity.

25 Février / Projet informatique ARDUINO
February 25 / ARDUINO Computer Science Project

Dans le cadre des travaux pratiques en programmation Arduino, les 
élèves de 3� année du collège ont réalisé un montage électronique à 
l’aide d’une carte Arduino, d’une breadboard, de LED et de résistances. 
Ils ont ensuite programmé et téléversé le code permettant de contrôler 
l’éclairage des lampes. Cette activité leur a permis de découvrir les 
bases de l’électronique et de la programmation, tout en développant 
leur logique, leur autonomie et leur créativité.

As part of their practical work in Arduino programming, 9th grade 
students built an electronic circuit using an Arduino board, a 
breadboard, LEDs, and resistors. They then programmed and uploaded 
the code to control the lighting system. This activity allowed them to 
discover the basics of electronics and programming while developing 
their logic, autonomy, and creativity.



6 Mars / Ftour ramadanesque collectif
March 6 / Collective Ramadan Iftar

Dans le cadre de la promotion des valeurs de solidarité et de partage, le 
club « Les Ambassadeurs du Partage » a organisé un ftour collectif au 
profit des élèves du secondaire durant le mois de Ramadan. Ce 
moment convivial a permis de renforcer les liens entre les élèves et de 
promouvoir les valeurs d’entraide et de fraternité. Une partie des fonds 
collectés sera consacrée à une action caritative au profit de personnes 
dans le besoin, afin d’étendre cet élan de solidarité au-delà de 
l’établissement.

As part of promoting the values of solidarity and sharing, the “Sharing 
Ambassadors” Club organized a collective iftar for secondary school 
students during the month of Ramadan. This warm and meaningful 
gathering strengthened bonds among students while fostering the 
values of mutual support and brotherhood. Part of the funds raised will 
be dedicated to a charitable initiative benefiting people in need, 
extending this spirit of solidarity beyond the school community.

6 Mars / Compétition sur la Sirah du prophète
March 6 / Competition on the Sirah of the Prophet

Les élèves du collège ont participé à une compétition dédiée à la Sîrah 
du Prophète, visant à approfondir leurs connaissances et à mieux 
comprendre les valeurs et enseignements qui en découlent. À travers 
cette activité, ils ont fait preuve d’implication, de réflexion et d’un bel 
esprit de participation.

Middle school students took part in a competition dedicated to the 
Sirah of the Prophet, aimed at deepening their knowledge and fostering 
a better understanding of its values and teachings. Through this activity, 
they demonstrated commitment, reflection, and a wonderful spirit of 
participation.

10 Mars / Primaire : compétion coranique
March 10 / Primary School: Quran Competition

La finale de la 4e édition du concours de mémorisation du Saint Coran, 
dédiée au cycle primaire, s’est tenue dans une atmosphère spirituelle 
empreinte de recueillement et de saine compétition.
Les élèves ont démontré un bon niveau en mémorisation et en 
récitation selon les règles du tajwid, reflétant les efforts conjoints des 
enseignants et des parents pour transmettre les valeurs religieuses.

La finale de la 4e édition du concours de mémorisation du Saint Coran, 
dédiée au cycle primaire, s’est tenue dans une atmosphère spirituelle 
empreinte de recueillement et de saine compétition.
Les élèves ont démontré un bon niveau en mémorisation et en 
récitation selon les règles du tajwid, reflétant les efforts conjoints des 
enseignants et des parents pour transmettre les valeurs religieuses.



11 Mars / Action humanitaire à Dar al birr wa lihsan
March 11 / Humanitarian Initiative at Dar al Birr wa al Ihsan

À l’occasion du mois sacré de Ramadan, le club « Les Ambassadeurs du 
Partage » du secondaire a mené une action humanitaire en préparant 
et distribuant des paniers alimentaires à une maison de retraite. 
Cette initiative visait à apporter soutien, réconfort et joie aux résidents, 
tout en renforçant les valeurs de solidarité et d’entraide.
Un grand merci aux élèves engagés ainsi qu’aux parents et donateurs 
pour leur générosité. Ce geste illustre pleinement l’esprit du Ramadan, 
fondé sur le partage et l’humanité.

On the occasion of the holy month of Ramadan, the secondary school 
“Sharing Ambassadors” Club carried out a humanitarian initiative by 
preparing and distributing food baskets to a retirement home.�This 
meaningful action aimed to bring support, comfort, and joy to the 
residents while reinforcing the values of solidarity and mutual aid.�A 
heartfelt thank you to the dedicated students, as well as the parents 
and donors, for their generosity. This gesture beautifully reflects the 
true spirit of Ramadan, founded on sharing and humanity.

12 Mars / Maternelle : Laylat al Qadr
March 12 / Preschool: Laylat al-Qadr

À l’occasion de la nuit bénie de Laylat al-Qadr, nos petits élèves de la 
maternelle ont découvert les principes de l’ablution et de la prière.
La journée s’est poursuivie dans une ambiance joyeuse avec un joli 
moment autour du henné, symbole de fête et de tradition.
Un moment plein de spiritualité, de découverte et de sourires pour nos 
petits. 

On the occasion of the blessed night of Laylat al-Qadr, our little 
preschool students discovered the principles of ablution and prayer. 
The day continued in a joyful atmosphere with a lovely henna activity, a 
symbol of celebration and tradition. A beautiful moment filled with 
spirituality, discovery, and smiles for our little ones.

24 Mars /Morrocan Day
March 24 / Moroccan Day

Le Morrocan day La « Moroccan Day », organisée au sein de 
l’établissement avec la participation des élèves de 3AC, s’est déroulée 
dans le cadre d’un programme d’échange culturel entre Marrakech et 
Scottsdale.
En présence d’une délégation américaine, les élèves ont mis en valeur le 
patrimoine marocain à travers une exposition d’objets traditionnels et 
une présentation de la gastronomie nationale.
Cet événement a constitué un moment d’échange enrichissant, 
favorisant l’ouverture culturelle et le partage.

“Moroccan Day,” organized within the school with the participation of 
9th grade students, took place as part of a cultural exchange program 
between Marrakech and Scottsdale. In the presence of an American 
delegation, students showcased Moroccan heritage through an 
exhibition of traditional objects and a presentation of national 
gastronomy. This event was an enriching moment of cultural exchange, 
fostering openness, discovery, and sharing.



Les élèves de 1re année collège ont participé à l’activité « Meilleur 
Pâtissier », alliant créativité et savoir-faire culinaire. À travers ce défi 
gourmand, ils ont fait preuve de précision, d’esprit d’équipe et de talent, 
dans une expérience à la fois ludique et enrichissante.

1st year middle school students took part in the “Best Baker” activity, 
combining creativity with culinary skills. Through this delicious 
challenge, they demonstrated precision, teamwork, and talent in an 
experience that was both fun and enriching.

25 Mars / Atelier de programmation et concours de créativité numérique
March 25 / Programming Workshop and Digital Creativity Competition

La compétition de programmation Scratch a rassemblé les élèves du 
secondaire autour de projets créatifs et innovants.
En concevant des jeux interactifs, les participants ont mobilisé leurs 
compétences en logique, en algorithmique et en résolution de 
problèmes.
Cette activité a favorisé le développement de la pensée informatique, 
de l’autonomie et de l’esprit d’innovation, tout en valorisant les talents 
des élèves dans le domaine du numérique.

The Scratch programming competition brought together secondary 
school students around creative and innovative projects. By designing 
interactive games, participants applied their skills in logic, algorithmics, 
and problem-solving. This activity fostered the development of 
computational thinking, autonomy, and innovation while highlighting 
students’ talents in the digital field.
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